Vestlake
Epoxy

Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang 11, abgeindert gemif}
Verordnung (EU) 2020/878

SICHERHEITSDATENBLATT

NUR FUR DEN GEWERBLICHEN und/oder INDUSTRIELLEN GEBRAUCH
EPIKURE™ CURING AGENT MGS LH 635

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des
Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname ¢ EPIKURE™ CURING AGENT MGS LH 635
SDB-Nummer : 300000031070

Produkttyp ¢ Harter fiir Epoxies

Andere Identifizierungsarten :  UFIL: SRHY-2HME-99CH-KGWIJ

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird

Verwendung des Produkts Epoxidharzsysteme

Identifizierte Verwendungen
Nicht anwendbar.

Verwendungen von denen abgeraten wird
Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/Lieferant/Einfiihrer : Westlake Epoxy B.V.
Seattleweg 17
3195 ND Pernis - Rotterdam

The Netherlands
Kontaktperson :  epoxyservice@westlake.com
Telefon : Allgemeine Angaben

+31 (0) 10 295 4000
1.4
Notfall-Tel.Nr
Lieferant :  CARECHEM24
Telefonnummer : +44(0) 1235239 670

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemil} der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP/GHS
Skin Corr./Irrit. 1B H314
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Eye Dam./Irrit. 1 H318
Skin Sens. 1 H317
Aquatic Chronic 3 H412

Siehe Abschnitt 16 fiir den vollstéindigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sétze.

2.2 Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme : ®

Signalwort ¢ Gefahr
Gefahrenhinweise ¢ Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere
Augenschéden.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise

Privention ¢ Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augenschutz oder
Gesichtsschutz tragen.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
Einatmen von Dampf vermeiden.

Reaktion ¢ BEI EINATMEN:
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
BEI VERSCHLUCKEN:
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar):
Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit
Wasser abwaschen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT:
Mit viel Wasser waschen.
Bei Hautreizung oder -ausschlag:
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen. Eventuell
Vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
ausspiilen.
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Lagerung ¢ Unter Verschluss aufbewahren.
Entsorgung :  Inhalt und Behilter in Ubereinstimmung mit allen lokalen,

regionalen, nationalen und internationalen Gesetzen entsorgen.

Gefihrliche Inhaltsstoffe :  m-Phenylenbis(methylamin)
Reaktionsprodukte von di, tri- und tetra-propoxyliertem Propan-1,2-
diol mit Ammoniak

Erginzende :  Nicht anwendbar.
Kennzeichnungselemente
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2.3 Sonstige Gefahren

Das Produkt entspricht den
Kriterien fiir PBT- oder vPvB-

Stoffen gemifl Anhang XIII der
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Andere Gefahren, die zu keiner

Einstufung fiihren

Keine bekannt.

Seite:3/18

Diese Mischung enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-
Stoffe eingestuft werden.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische Gemisch
Name des Spezifische
Produkts / Identifikatoren % Einstufung Konzentrationsgrenzwert | Typ
Inhaltsstoffs e, M-Faktoren und ATEs
Reaktionsprodukte von >=25-<=50 |Skin Corr. 1C, H314 [1]
di, tri- und tetra- RRN : 01- Eye Dam. 1, H318
propoxyliertem Propan- |2119557899-12 Aquatic Chronic 3, H412
1,2-diol mit Ammoniak |EG : 618-561-0 ’ -
CAS : 9046-10-0
m- >=25-<=43 |Acute Tox. 4, H302 ATE [Oral] = 930 mg/kg [1112]
Phenylenbis(methylamin [RRN : 01- Acute Tox. 4, H332 ATE [Inhalation (Dampfe)] = 11
2119480150-50 Skin Corr. 1B. H314 mg/1
EG :216-032-5 Eye Dam. 1, H318
CAS : 1477-55-0 Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 3, H412
Salicylsaure >0-<3 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oral] = 891 mg/kg (1]
RRN: 01- Eye Dam. 1, H318
2119486984-17 Repr. 2, H361d
EG :200-712-3
CAS : 69-72-7

Siche Abschnitt 16 fiir den vollstindigen Wortlaut der oben angegebenen H-Sétze.

Es sind keine zusétzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschidlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe
bzw. gleichermalien bedenkliche Stoffe sind oder welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in
diesem Abschnitt angegeben werden miissten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefdhrdend oder umweltgefahrlich
[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

Die Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MafBlinahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafinahmen

Augenkontakt
Inhalativ
Version: 6.0

Sofort einen Arzt verstindigen. Sofort Giftinformationszentrum oder
einen Arzt anrufen. Augen sofort mit reichlich Wasser spiilen und
gelegentlich die oberen und unteren Augenlider anheben. Auf
Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen. Mindestens 10
Minuten lang sténdig spiilen. Verdtzungen miissen sofort von einem
Arzt behandelt werden.
Sofort einen Arzt verstdndigen. Sofort Giftinformationszentrum oder
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Hautkontakt

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer
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einen Arzt anrufen. Die betroffene Person an die frische Luft bringen
und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei
Verdacht, dass immer noch Dampfe vorhanden sind, muss der Retter
eine geeignete Atemschutzmaske oder ein umluftunabhéngiges
Atemschutzgerit tragen. Bei nicht vorhandener oder unregelméBiger
Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder
Sauerstoffgabe einzuleiten. Fiir die Erste Hilfe leistende Person kann
es geféhrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.
Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und sofort
arztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen halten. Eng anliegende
Kleidungsstiicke (z. B. Kragen, Krawatte, Giirtel oder Bund) lockern.
Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome
verzogert eintreten. Die betroffene Person muss moglicherweise 48
Stunden unter drztlicher Beobachtung bleiben.

Sofort einen Arzt verstidndigen. Sofort Giftinformationszentrum oder
einen Arzt anrufen. Mit viel Wasser und Seife waschen.
Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Waschen Sie
verunreinigte Kleidung griindlich mit Wasser, bevor Sie sie
ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei. Mindestens 10 Minuten
lang sténdig spiilen. Verdtzungen miissen sofort von einem Arzt
behandelt werden. Im Fall von Beschwerden oder Symptomen
weitere Einwirkung vermeiden. Kleidung vor erneutem Tragen
waschen. Schuhe vor der Wiederverwendung griindlich reinigen.
Sofort einen Arzt verstdndigen. Sofort Giftinformationszentrum oder
einen Arzt anrufen. Den Mund mit Wasser ausspiilen. Gebilprothese
falls vorhanden entfernen. Wurde der Stoff verschluckt und ist die
betroffene Person bei Bewusstsein, kleine Mengen Wasser zu trinken
geben. Bei Ubelkeit nicht weiter trinken lassen, da Erbrechen
gefahrlich sein kann. Kein Erbrechen herbeifiihren aufler bei
ausdriicklicher Anweisung durch medizinisches Personal. Sollte
Erbrechen eintreten, den Kopf tief halten, damit das Erbrochene nicht
in die Lungen eindringt. Verdtzungen miissen sofort von einem Arzt
behandelt werden. Niemals einer bewuf3tlosen Person etwas durch
den Mund verabreichen. Bei Bewusstlosigkeit in stabile Seitenlage
bringen und sofort édrztliche Hilfe hinzuziehen. Atemwege offen
halten. Eng anliegende Kleidungsstiicke (z. B. Kragen, Krawatte,
Giirtel oder Bund) lockern.

Es sollen keine MaBinahmen ergriffen werden, die mit personlichem
Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bei
Verdacht, dass immer noch Ddmpfe vorhanden sind, muss der Retter
eine geeignete Atemschutzmaske oder ein umluftunabhéngiges
Atemschutzgerit tragen. Fiir die Erste Hilfe leistende Person kann es
gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufiihren.
Waschen Sie verunreinigte Kleidung griindlich mit Wasser, bevor
Sie sie ausziehen oder tragen Sie Handschuhe dabei.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt
Inhalativ
Hautkontakt

Verschlucken

Zeichen/Symptome von Uberexposition

Augenkontakt

Verursacht schwere Augenschiden.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Verursacht schwere Verédtzungen. Kann allergische Hautreaktionen
verursachen.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Zu den Symptomen kénnen gehoren:
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Inhalativ

Hautkontakt

Verschlucken
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Schmerzen
Tranenfluss
Rotung

Keine spezifischen Daten.

Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Schmerzen oder Reizung

Rotung

Es kann Blasenbildung auftreten

Zu den Symptomen kénnen gehoren:
Magenschmerzen

4.3 Hinweise auf irztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Besondere Behandlungen

Bei Einatmen der Verbrennungsprodukte kénnen Symptome
verzogert eintreten. Die betroffene Person muss moglicherweise 48
Stunden unter &rztlicher Beobachtung bleiben.

Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: Mafinahmen zur Brandbekimpfung

5.1 Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

Loschpulver, CO2, alkoholresistenten Schaum oder Sprithwasser
verwenden.
Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahren, die von dem Stoff oder
der Mischung ausgehen

Gefahrliche thermische
Zersetzungsprodukte

5.3 Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Spezielle Schutzmassnahmen fiir
Feuerwehrleute
Besondere Schutzausriistung bei

der Brandbekimpfung

Zusitzliche Informationen

Bei Erwdrmung oder Feuer tritt ein Druckanstieg auf, und der
Behilter kann platzen. Dieses Material ist fiir Wasserorganismen
schddlich und hat langfristige Auswirkungen. Mit diesem Stoff
kontaminiertes Loschwasser muf} eingeddmmt werden und darf nicht
in Gewisser, Kanalisation oder Abflul gelangen.

Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehoren:
Kohlendioxid

Kohlenmonoxid

Stickoxide

Im Brandfall den Ort des Geschehens umgehend abriegeln und alle
Personen aus dem Gefahrenbereich evakuieren. Es sollen keine
Mafnahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko
einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Feuerwehrleute sollten angemessene Schutzkleidung und
umluftunabhéngige Atemgeréte mit vollem Gesichtsschutz tragen,
die im Uberdruckmodus betrieben werden. Kleidung fiir
Feuerwehrleute (einschlieBlich Helm, Schutzstiefel und
Schutzhandschuhe), die die Europdische Norm EN 469 einhilt, gibt
einen Grundschutz bei Unfdllen mit Chemikalien.

Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 6: Malnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
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6.1 Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren

Nicht fiir Notfille geschultes :  Essollen keine MaBinahmen ergriffen werden, die mit personlichem

Personal Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.
Umgebung evakuieren. Nicht bendtigtem und ungeschiitztem
Personal den Zugang verwehren. Verschiittete Substanz nicht
beriihren oder betreten. Dampf oder Nebel nicht einatmen. Fiir
ausreichende Liiftung sorgen. Bei unzureichender Liiftung
Atemschutzgerit tragen. Geeignete personliche Schutzausriistung
anlegen.

Einsatzkriifte :  Falls fiir den Umgang mit der Verschiittung Spezialkleidung bendtigt
wird, ist Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu
beachten. Siehe auch Informationen in "Fiir Personen, die keine
Rettungskrifte sind".

6.2 Umweltschutzmafinahmen ¢ Vermeiden Sie die Verbreitung und das Abflieen von freigesetztem
Material sowie den Kontakt mit dem Erdreich, Gewéssern, Abfliissen
und Abwasserleitungen. Die zustindigen Stellen benachrichtigen,
wenn durch das Produkt Umweltbelastung verursacht wurde
(Abwassersysteme, Oberflichengewisser, Boden oder Luft). Stoff ist
wasserverschmutzend.Vermeiden Sie die Verbreitung und das
Abflielen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit dem
Erdreich, Gewissern, Abfliissen und Abwasserleitungen. Die
zustdndigen Stellen benachrichtigen, wenn durch das Produkt
Umweltbelastung verursacht wurde (Abwassersysteme,
Oberflichengewisser, Boden oder Luft). Stoff ist
wasserverschmutzend. Kann bei Freisetzung in groBen Mengen
umweltschidlich sein.

6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine freigesetzte Menge ¢ Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos moglich. Behilter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Mit Wasser verdiinnen und aufwischen,
falls wasserloslich. Alternativ, oder falls wasserunlGslich, mit einem
inerten trockenen Material absorbieren und in einen geeigneten
Abfallbehilter geben. Uber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen.

Grosse freigesetzte Menge ¢ Undichtigkeit beseitigen, wenn gefahrlos mdglich. Behilter aus dem
Austrittsbereich entfernen. Sich der Freisetzung mit dem Wind
nihern. Eintritt in Kanalisation, Gewisser, Keller oder geschlossene
Bereiche vermeiden. Ausgetretenes Material in eine
Abwasserbehandlungsanlage spiilen oder folgendermaf3en vorgehen.
Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand,
Erde, Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach
den ortlichen Bestimmungen in einen dafiir vorgesehenen Behélter
geben. Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen
entsorgen. Verschmutzte Absorptionsmittel konnen genauso
gefahrlich sein, wie das freigesetzte Material.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte :  Siehe Abschnitt 1 fiir Kontaktinformationen im Notfall.
Siche Abschnitt 8 fiir Informationen beziiglich geeigneter
personlicher Schutzausriistung.
Siehe Abschnitt 13 fiir weitere Angaben zur Abfallbehandlung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
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Schutzmafinahmen

Ratschlag zur allgemeinen
Arbeitshygiene

Geeignete Schutzausriistung anlegen (vergleiche Abschnitt 8 im
SDB). Personen mit anamnestischer iiberempfindlicher Haut sollten
keine Arbeiten verrichten bei denen dieses Produkt verwendet wird.
Nicht in die Augen oder auf die Haut oder auf die Kleidung geraten
lassen. Dampf oder Nebel nicht einatmen. Nicht verschlucken.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Wenn das Material bei
normalem Gebrauch eine Gefahr fiir die Atemwege darstellt, nur bei
ausreichender Beliiftung verwenden oder einen geeigneten
Atemschutz tragen. Im Originalbehélter oder einem zugelassenen
Ersatzbehilter aufbewahren, der aus einem kompatiblen Material
gefertigt wurde. Bei Nichtgebrauch fest geschlossen halten. Leere
Behiilter enthalten Produktriickstéinde und kdnnen gefahrlich sein.
Behiilter nicht wiederverwenden.

Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen diese
Substanz verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten. Die
mit der Substanz umgehenden Personen miissen sich vor dem Essen,
Trinken oder Rauchen die Hande und das Gesicht waschen.
Kontaminierte Kleidung und Schutzausriistung vor dem Betreten des
Essbereichs entfernen. Siehe Abschnitt 8 fiir weitere Angaben zu
Hygienemafinahmen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten

Entsprechend den 6rtlichen Vorschriften lagern. Nur im Originalbehélter aufbewahren. Vor direktem
Sonnenlicht schiitzen. Nur in trockenen, kiithlen und gut beliifteten Bereichen aufbewahren. Nicht zusammen mit
unvertriglichen Stoffen (vergleiche Abschnitt 10 im SDB) und nicht mit Nahrungsmitteln und Getrénken
lagern. Unter Verschluss aufbewahren. Behélter bis zur Verwendung dicht verschlossen und versiegelt halten.
Behiilter, welche gedffnet wurden, sorgféltig verschliefen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.
Nicht in unbeschrifteten Behéltern aufbewahren. Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten

Behilter verwenden.

7.3 Spezifische Endanwendungen

Empfehlungen
Spezifische Losungen fiir den
Industriesektor

Nicht verfiigbar
Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1 Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs

Expositionsgrenzwerte

m-Phenylenbis(methylamin)

DFG MAK-Werte Liste (2014-06-23)

Hinweise: Hautsensibilisator

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthilt,
kann eine personliche, atmospharische (bezogen auf den
Arbeitsplatz) oder biologische Uberwachung erforderlich sein, um
die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer Kontrollmafnahmen
und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeriten zu ermitteln. Es sollte ein Hinweis auf
Uberpriifungsnormen erfolgen, wie beispielsweise der Folgende:
Européische Norm DIN EN 689 (Arbeitsplatzatmosphéren -
Anleitung zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniiber
chemischen Stoffen zum Vergleich mit Grenzwerten und
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Messstrategie) Européische Norm DIN EN 14042
(Arbeitsplatzatmosphiren - Leitfaden fiir die Anwendung und den
Einsatz von Verfahren und Geréten zur Ermittlung chemischer und

biologischer Arbeitsstoffe) Europdische Norm DIN EN 482

(Arbeitsplatzatmosphiren - Allgemeine Anforderungen an die
Leistungsfahigkeit von Verfahren zur Messung chemischer

Arbeitsstoffe) Hinweis auf nationale Anleitungsdokumente fiir

Methoden zur Bestimmung geféhrlicher Stoffe wird ebenfalls

gefordert.

Name des
Produkts /
Inhaltsstoffs

Typ

Exposition

Wert

Population

Wirkungen

Reaktionsprodukt | DNEL
e von di, tri- und
tetra-
propoxyliertem
Propan-1,2-diol
mit Ammoniak

Langfristig
Inhalativ

1.36 mg/m?

Arbeiter

Systemisch

Reaktionsprodukt | DNEL
¢ von di, tri- und
tetra-
propoxyliertem
Propan-1,2-diol
mit Ammoniak

Langfristig
Dermal

2.5 mg/kg
bw/Tag

Arbeiter

Systemisch

DNEL/DMEL Zusammenfassung

PNECs

Nicht verfligbar

Name des Produkts /
Inhaltsstoffs

Typ

Details zum
Kompartiment

Wert

Methodendetails

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-
1,2-diol mit Ammoniak

PNEC

Frischwasser

0.015 mg/1

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-
1,2-diol mit Ammoniak

PNEC

Marin

0.0142 mg/1

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-
1,2-diol mit Ammoniak

PNEC

Abwasserbehandlungsan
lage

7.5 mg/l

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-
1,2-diol mit Ammoniak

PNEC

SiiBwassersediment

0.132 mg/kg dw

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-
1,2-diol mit Ammoniak

PNEC

Meerwassersediment

0.125 mg/kg dw

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-
1,2-diol mit Ammoniak

PNEC

Boden

0.0176 mg/kg dy

Reaktionsprodukte von di,
tri- und tetra-
propoxyliertem Propan-

PNEC

Sekundirvergiftung

6.93 mg/kg wwt

A
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1,2-diol mit Ammoniak | | | |

PNEC Zusammenfassung ¢ Nicht verfiigbar

DNELSs (Derived No-Effect Levels — abgeleitetes Null-Effekt-Niveau) und PNECs (Predicted No-Effect
Concentrations — Konzentration, bei der keine unerwiinschten Nebenwirkungen auf die Umwelt
entstehen)

Anmerkung: REACH fordert, dass Hersteller und Importeure DNELs und PNECs fiir die Einwirkung auf den
Menschen durch Einatmen, Verschlucken und dermale Exposition und fiir Umweltbelastungen aufstellen und
melden. DNELs und PNECs werden vom Anmeldungspflichtigen ohne offizielles Beratungsverfahren
aufgestellt und sind nicht darauf ausgerichtet, direkt fiir das Setzen von Expositionsgrenzen fiir den Arbeitsplatz
oder die Allgemeinheit verwendet zu werden. Sie werden hauptséchlich als Eingabewerte in laufenden
quantitativen Risikobewertungsmodellen (wie dem ECETOC-TRA-Modell) verwendet. Aufgrund von
Unterschieden bei der Berechnungsmethodik wird das DNEL tendenziell immer geringer (manchmal
malBgeblich) als der entsprechende gesundheitsbasierte OEL fiir die jeweilige chemische Substanz sein. Auch
wenn DNELs (und PNECs) ein Anhaltspunkt fiir die Einrichtung von Risikominderungsmafnahmen sind, sollte
weiterhin beachtet werden, dass diese Grenzen nicht {iber die gleiche regulative Giiltigkeit wie die
regierungsseitig offiziell anerkannten OELs verfiigen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische ¢ Wenn bei der Arbeit Staub, Rauch, Gas, Dampfe oder Nebel

Steuerungseinrichtungen entstehen, verwenden Sie Prozesskammern, ortliche Abluftanlagen
oder andere technische Einrichtungen, um die Exposition der
Arbeiter unterhalb der empfohlenen oder gesetzlich
vorgeschriebenen Grenzen zu halten.

Individuelle Schutzmafinahmen

Hygienische Mainahmen ¢ Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am
Ende des Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und
einem Toilettenbesuch griindlich Hande, Unterarme und Gesicht.
Geeignete Methoden zur Beseitigung kontaminierter Kleidung
wihlen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht au3erhalb des
Arbeitsplatzes tragen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Néhe des
Arbeitsbereichs Augenspiilstationen und Sicherheitsduschen
vorhanden sind.

Augen-/Gesichtsschutz ¢ Wenn die Risikobeurteilung dies erfordert, sollten Schutzbrillen
getragen werden, die einer anerkannten Norm entsprechen, um die
Exposition gegeniiber Fliissigkeitsspritzern, Nebeln, Gasen oder
Stdauben zu vermeiden. Wenn ein Kontakt moglich ist, dann muss
folgende Schutzausriistung getragen werden, es sei denn, die
Beurteilung erfordert einen hoheren Schutzgrad: Spritzschutzbrille
gegen Chemikalien und/oder Gesichtsschutz. Bei
Inhalationsgefahren ist moglicherweise stattdessen ein Vollgesichts-
Atemschutzgerit erforderlich.

Korperschutz

Handschutz ¢ Beim Umgang mit chemischen Produkten miissen immer
chemikalienbesténdige, undurchléssige und einer anerkannten Norm
entsprechende Handschuhe getragen werden, wenn eine
Risikobeurteilung dies erfordert. Unter Beriicksichtigung der durch
den Handschuhhersteller angegebenen Parameter ist wéhrend des
Gebrauchs zu tliberpriifen, dass die Handschuhe ihre
Schutzeigenschaften noch gewéhrleisten. Es muss darauf
hingewiesen werden, dass die Durchbruchzeit fiir
Handschuhmaterial fiir verschiedene Handschuhhersteller

Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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unterschiedlich sein kann. Bei Gemischen, die aus mehreren Stoffen
bestehen, kann die Schutzzeit der Handschuhe nicht genau
abgeschitzt werden.Empfohlen: - Butylkautschuk -
Stulpenhandschuh

Vor dem Umgang mit diesem Produkt sollte die personliche
Schutzausriistung auf der Basis der durchzufiihrenden Aufgabe und
den damit verbundenen Risiken ausgewihlt und von einem
Spezialisten genehmigt werden.

Geeignetes Schuhwerk und zusétzliche Hautschutzmafinahmen auf
Basis der durchzufithrenden Aufgabe und der damit verbundenen
Gefahren wiahlen, und vorgingig durch einen Fachmann genehmigen
lassen.

Waihlen Sie — basierend auf der Gefahr und dem Risiko einer
Exposition — die Atemschutzmaske aus, die die entsprechenden
Standards erfiillt und tiber die entsprechenden Zertifikationen
verfiigt. Atemschutzmasken miissen geméf3 dem
Atemschutzprogramm benutzt werden, um einen richtigen Sitz, eine
adédquate Schulung und andere wichtige Verwendungsaspekte
sicherstellen zu konnen. Bei unzureichender Beliiftung Atemschutz
tragen: Geeigneter Atemschutz (z.B. Fluchthaube oder Maske mit
Kombinationsfilter A1B2E1K1-P2)

Emissionen von Beliiftungs- und Prozessgeréten sollten liberpriift
werden, um sicherzugehen, dass sie den Anforderungen der
Umweltschutzgesetze geniigen. In einigen Fillen werden
Abluftwischer, Filter oder technische Anderungen an den
Prozessanlagen erforderlich sein, um die Emissionen auf akzeptable
Werte herabzusetzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand
Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH-Wert

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Siedebeginn und Siedebereich
Flammpunkt

Verdunstungsrate
Obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte

Dichte

Loslichkeit(en)

Loslichkeit in Wasser
Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur

Ausgabedatum/Uberarbeitungsd

Version: 6.0

fliissig
Blau-griin

Amin.
Nicht verfligbar (nicht gemessen)
10.8

Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Grofler als 100 °C

Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

Unterer Wert: Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Oberer Wert: Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

1.04 - 1.08 g/cm3

Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Nicht anwendbar.

Nicht verfligbar (nicht gemessen)
Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

Datum der letzten
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Viskositat

Explosive Eigenschaften
Oxidierende Eigenschaften

Partikeleigenschaften

Mediane Partikelgrofle

9.2 Sonstige Angaben

Keine weiteren Informationen.
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Dynamisch: 50.000 - 353.000 mPa's @ 25 °C (ISO 9371)
Kinematisch: Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

Nicht verfiigbar (nicht gemessen)
Nicht verfiigbar (nicht gemessen)

Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitit

10.1 Reaktivitit

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit gefidhrlicher

Reaktionen

10.4 Zu vermeidende Bedingungen

10.5 Unvertrigliche Materialien

10.6 Gefihrliche
Zersetzungsprodukte

Stabil unter normalen Bedingungen.
Das Produkt ist stabil.

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch
treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

Keine spezifischen Daten.
Keine spezifischen Daten.

Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten
keine gefahrlichen Zerfallsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitit

Name des Produkts / Resultat Spezies Dosis Exposition
Inhaltsstoffs
m-Phenylenbis(methylamin)
LD50 Oral Ratte 930 mg/kg -
LDS50 Oral Ratte 930 mg/kg -
LC50 Inhalativ | Ratte 3.89 mg/1 700 1 stu
ppm
LC50 Inhalativ | Ratte 2.4 mg/l 4 stu
Stéube und
Nebel
LC50 Inhalativ | Ratte - Weiblich 0.8 mg/1 4 stu
Stéube und
Nebel
LC50 Inhalativ | Ratte 3.89 mg/1 1 stu
Stédube und
Nebel
LC50 Inhalativ | Ratte - Weiblich 0.8 mg/1 4 stu
Stédube und
Nebel
LD50 Dermal Kaninchen 2,000 mg/kg -
Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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| LD50 Dermal | Kaninchen | 2,000 mg/kg
Reaktionsprodukte von di, tri- und tetra-propoxyliertem Propan-1,2-diol mit Ammoniak
LD50 Oral Ratte 2,885 mg/kg
LDS50 Oral Ratte 2,885 mg/kg
LD50 Dermal Kaninchen 2,980 mg/kg
LD50 Dermal Kaninchen 2,980 mg/kg
Salicylsdure
LD50 Oral Ratte 891 mg/kg
LD50 Oral Ratte 891 mg/kg
LD50 Dermal Kaninchen > 10,000 mg/kg
LD50 Dermal Kaninchen > 10,000 mg/kg
Schlussfolgerung / Nicht verfiigbar
Zusammenfassung
Schétzungen akuter Toxizitit
Name des Produkts / Oral Dermal Einatmen Einatmen Einatmen
Inhaltsstoffs (Gase) (Diampfe) (Stdube und
Nebel)
EPIKURE™ CURING 2162.3 N/A N/A 27.5 mg/l N/A
AGENT MGS LH 635 mg/kg
m-Phenylenbis(methylamin) | 930 mg/kg N/A N/A 11 mg/l N/A
Reaktionsprodukte von di, 2885 mg/kg 2980 mg/kg | N/A N/A N/A
tri- und tetra-propoxyliertem
Propan-1,2-diol mit
Ammoniak
Salicylséure 891 mg/kg N/A N/A N/A N/A
Reizung/Veriitzung
Name des Produkts / Resultat Spezies Punktzahl Exposition Beobachtung
Inhaltsstoffs
m-Phenylenbis(methylamin) | Haut - Stark | Kaninchen - 24 std -
reizend
Augen - Kaninchen - 24 std -
Stark reizend
Reaktionsprodukte von di, Augen - Kaninchen - -
tri- und tetra-propoxyliertem | Stark reizend
Propan-1,2-diol mit
Ammoniak
Schlussfolgerung / Zusammenfassung
Haut ¢ Nicht verfiigbar
Augen ¢ Nicht verfiigbar
Respiratorisch Nicht verfligbar
Sensibilisierung
Schlussfolgerung / Zusammenfassung
Haut ¢ Nicht verfiigbar
Respiratorisch ¢ Nicht verfiigbar
Mutagenitiit
Schlussfolgerung / Nicht verfligbar
Zusammenfassung
Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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Kanzerogenitét

Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfiigbar
Zusammenfassung

Reproduktionstoxizitit

Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfiigbar
Zusammenfassung

Teratogenitit

Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfiigbar
Zusammenfassung

Spezifische Zielorgan-Toxizitiit bei einmaliger Exposition
Nicht verfligbar

Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Nicht verfiigbar

Aspirationsgefahr
Nicht verfligbar

Informationen iiber :  Nicht verfligbar
wahrscheinliche Expositionspfade

Mogliche akute Auswirkungen auf die Gesundheit

Augenkontakt ¢ Verursacht schwere Augenschéden.

Inhalativ :  Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Hautkontakt ¢ Verursacht schwere Verdtzungen. Kann allergische Hautreaktionen
verursachen.

Verschlucken ¢ Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

Symptome im Zusammenhang mit den physikalischen, chemischen und toxikologischen Eigenschaften

Augenkontakt ¢ Zuden Symptomen konnen gehoren: Schmerzen, Trénenfluss,
Rotung

Inhalativ : Keine spezifischen Daten.

Hautkontakt ¢ Zuden Symptomen konnen gehéren: Schmerzen oder Reizung,
Rotung, Es kann Blasenbildung auftreten

Verschlucken ¢ Zuden Symptomen konnen gehdren: Magenschmerzen

Verzigert und sofort auftretende Wirkungen sowie chronische Wirkungen nach kurzer oder lang
anhaltender Exposition

Kurzzeitexposition

Mogliche sofortige Auswirkungen :  Nicht verfiigbar
Maogliche verzogerte ¢ Nicht verfligbar
Auswirkungen
Langzeitexposition
Mogliche sofortige Auswirkungen :  Nicht verfiigbar
Maogliche verzogerte ¢ Nicht verfligbar
Auswirkungen
Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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Mogliche chronische Auswirkungen auf die Gesundheit

Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfiigbar
Zusammenfassung
Allgemein ¢ Nach einer Sensibilisierung kdnnen bei einer spiteren Belastung mit
sehr geringen Mengen schwere allergische Reaktionen auftreten.
Kanzerogenitiit ¢ Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Mutagenitit ¢ Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Reproduktionstoxizitit ¢ Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

11.2.1 Endokrinschiidliche Eigenschaften :  Nicht verfligbar
11.2.2 Sonstige Angaben ¢ Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitét

Name des Produkts / Resultat Spezies Exposition

Inhaltsstoffs

Salicylsdure
Akut EC50 870 mg/1 Daphnie - Daphnia magna 48 stu
Frischwasser
Akut EC50 870 mg/1 Daphnie - Daphnia magna 48 stu
Frischwasser
Chronisch NOEC 5.6 mg/1 Daphnie - Daphnia magna 21d
Frischwasser
Chronisch NOEC 5.6 mg/1 Daphnie - Daphnia magna 21d
Frischwasser

Schlussfolgerung / ¢ Nicht verfiigbar
Zusammenfassung

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Name des Produkts / Test Resultat Dosis Inokulum
Inhaltsstoffs
Reaktionsprodukte von di, OECD-Guideline | 0 % - Kein - -
tri- und tetra-propoxyliertem | 301 B (CO2 biologischer
Propan-1,2-diol mit Evolution Test) Abbau - 28 d
Ammoniak
Bemerkungen: | Das Produkt ist nicht biologisch abbaubar.
Schlussfolgerung / : Nicht verfiigbar
Zusammenfassung

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Name des Produkts / Inhaltsstoffs | LogPow BCF Potential
m-Phenylenbis(methylamin) 0.18 2.69 niedrig
Reaktionsprodukte von di, tri- und 1.34 - niedrig

tetra-propoxyliertem Propan-1,2-
diol mit Ammoniak

Salicylséure 2.21-2.26 - niedrig

12.4 Mobilitit im Boden

Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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Verteilungskoeffizient ¢ Nicht verfiigbar

Boden/Wasser (KOC)

Mobilitit : Nicht verfligbar

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Diese Mischung enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.

12.6 Endokrinschiidliche Eigenschaften ¢ Nicht verfiigbar

12.7 Andere schidliche Wirkungen ¢ Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.
Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
Produkt

Entsorgungsmethoden :  Die Abfallerzeugung sollte nach Moglichkeit vermieden oder
minimiert werden. Die Entsorgung dieses Produkts sowie seiner
Losungen und Nebenprodukte muss jederzeit unter Einhaltung der
Umweltschutzanforderungen und Abfallbeseitigungsgesetze sowie
den Anforderungen der drtlichen Behorden erfolgen. Uberschiisse
und nicht zum Recyceln geeignete Produkte iiber ein anerkanntes
Abfallbeseitigungsunternehmen entsorgen. Abfall nicht unbehandelt
in die Kanalisation einleiten ausser wenn alle anwendbaren
Vorschriften der Behorden eingehalten werden.

Gefihrliche Abfille :  Die Einstufung des Produktes erfiillt moglicherweise die Kriterien
fiir gefahrlichen Abfall.

Verpackung
Entsorgungsmethoden ¢ Die Abfallerzeugung sollte nach Moglichkeit vermieden oder
minimiert werden. Verpackungsabfall sollte wiederverwertet
werden. Verbrennung oder Deponierung sollte nur in Betracht
gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar ist.
Besondere Vorsichtsmafinahmen :  Abfille und Behélter miissen in gesicherter Weise beseitigt werden.

Vorsicht beim Umgang mit leeren Behéltern, die nicht gereinigt oder
ausgesplilt wurden. Leere Behélter und Auskleidungen kénnen
Produktriickstiande enthalten. Vermeiden Sie die Verbreitung und
das AbflieBen von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewissern, Abfliissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Rechtsvorsc  14.1. UN  14.2. UN-eigene Liefername 14.3. 14.4.
hriften -Nummer Gefahrenklasse(n) Verpackungs
Transport gruppe
ADR/ADN 2735 POLYAMINE, FLUSSIG, ATZEND, 8 11
N.A.G.
(Aliphatic Amine)
Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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RID 2735 POLYAMINE, FLUSSIG, ATZEND, 8 11
N.A.G.
(Aliphatic Amine)

ICAO/IATA 2735 POLYAMINE, FLUSSIG, ATZEND, 8 11
N.A.G.
(Aliphatic Amine)

IMO/IMDG 2735 POLYAMINE, FLUSSIG, ATZEND, 8 11
N.A.G.
(Aliphatic Amine)

14.5. Umweltgefahren

Umweltschddlich und/oder schédlich fiir das Meer ¢ Nein.
14.6 Besondere :  Transport auf dem Werksgeldnde: nur in geschlossenen Behéltern
Vorsichtsmafinahmen fiir den transportieren, die senkrecht und fest stehen. Personen, die das
Verwender Produkt transportieren, miissen fiir das richtige Verhalten bei

Unfillen, Auslaufen oder Verschiitten unterwiesen sein.

14.7 Massengutbeforderung auf ¢ Nicht verfligbar
dem Seeweg geméifl IMO-
Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang X1V - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XIV
Keine der Komponenten ist gelistet.

Besonders besorgniserregende Stoffe
Keine der Komponenten ist gelistet.

Anhang XVII - Beschrinkung ¢ Nicht anwendbar.
der Herstellung des

Inverkehrbringens und der

Verwendung bestimmter

gefihrlicher Stoffe, Mischungen

und Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen

REACH Status :  Die Substanz(en) in diesem Produkt wurde(n) registriert oder
unterliegen nicht der Registrierung gemél Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 (REACH).

Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung (PIC, Prior Informed Consent) (649/2012/EU)
Keine der Komponenten ist gelistet.

Seveso-Richtlinie
Dieses Produkt wird nicht unter der Seveso-Richtlinie kontrolliert.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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Nationale Vorschriften
Lagerklasse (TRGS 510)

Storfallverordnung

8A

Dieses Produkt unterliegt nicht der deutschen Storfallverordnung.

Wassergefihrdungsklasse
Technische Anleitung Luft
AOX

Internationale Vorschriften

Internationale Listen

WGK 2

TA-Luft Nummer 5.2.5: 77.1 %

Das Produkt enthélt keine organisch gebundenen Halogene, die zum
AOX-Wert im Abwasser beitragen.

Australisches Chemikalieninventar (AICS) Alle Komponenten sind gelistet oder
ausgenommen.

Kanadisches Inventar Alle Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.
Japanisches Inventar fiir bestehende und neue Chemikalien Alle Komponenten
sind gelistet oder ausgenommen.

Inventar vorhandener chemischer Substanzen in China (IECSC) Alle
Komponenten sind gelistet oder ausgenommen.

Koreanisches Inventar bestehender Chemikalien Alle Komponenten sind gelistet
oder ausgenommen.

Neuseeland Chemikalieninventar (NZIoC) Alle Komponenten sind gelistet oder
ausgenommen.

Philippinisches Chemikalieninventar (PICCS) Alle Komponenten sind gelistet
oder ausgenommen.

US-Inventar (TSCA 8b) Samtliche Bestandteile sind aktiv oder ausgenommen.
Taiwan Chemikalieninventar (TCSI) Alle Komponenten sind gelistet oder
ausgenommen.

Bestand Thailand Nicht bestimmt.

Bestand Vietnam Nicht bestimmt.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung :  Dieses Produkt enthélt Substanzen, fiir die noch Stoffbewertungen

erforderlich sind.

ABSCHNITT 16:

Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme ¢ ATE = Schitzwert akute Toxizitét

CLP =Verordnung iiber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung [Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DMEL = Abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
N/A = Nicht verfiigbar

PBT = Persistent, bioakkumulierbar und toxisch
PNEC = Abgeschitzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

SGG = Trenngruppe

vPvB = Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Verfahren zur Ableitung der Einstufung gemif} der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP/GHS)

Einstufung Begriindung

Skin Corr. 1B, H314

Rechenmethode

Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
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Erfiillt Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang 11, abgedndert gema3 Verordnung (EU) 2020/878

EPIKURE™ CURING AGENT MGS LH 635 Seite:18/18
Eye Dam. 1, H318 Rechenmethode
Skin Sens. 1, H317 Rechenmethode
Aquatic Chronic 3, H412 Rechenmethode

Volitext der abgekiirzten H-Siitze

H302 Gesundheitsschidlich bei Verschlucken.

H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H332 Gesundheitsschidlich bei Einatmen.

H361d Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.

H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext der Einstufungen [CLP/GHS]

Acute Tox. 4 AKUTE TOXIZITAT - Kategorie 4
Aquatic Chronic 3 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND -
Kategorie 3
Eye Dam. 1 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG - Kategorie |
Repr. 2 REPRODUKTIONSTOXIZITAT - Kategorie 2
Skin Corr. 1B ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 1B
Skin Corr. 1C ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 1C
Skin Sens. 1 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
Acute Tox. 4 AKUTE TOXIZITAT
Skin Corr. 1B ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT
Skin Corr. 1C ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT
Skin Sens. 1 SENSIBILISIERUNG DER HAUT
Eye Dam. 1 SCHWERE AUGENSCHADIGUNG/AUGENREIZUNG
Acute Tox. 4 AKUTE TOXIZITAT
Aquatic Chronic 3 LANGFRISTIG (CHRONISCH) GEWASSERGEFAHRDEND
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Hinweis fiir den Leser

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen zum
Zeitpunkt der Uberarbeitung. Die Informationen sollen Thnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem
in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung
geben. Die Angaben sind nicht {ibertragbar auf andere Produkte. Soweit das in diesem Sicherheitsdatenblatt
genannte Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, konnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdriicklich
etwas anderes ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material iibertragen werden.

Ausgabedatum/Uberarbeitungsd Datum der letzten
Version: 6.0 atum:  30.01.2024 Ausgabe: 006.01.2023



